Rem700 Special - Right - Bolt release - Traditional Curved (PVD Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)
Key Components: 440C Stainless Steel
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PVD Black — PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable J VAR
coating that is applied to external stainless components to give them a clean AVAIL ABLI
black color. AVALTLA =
Description

The Rem 700 Special is an upgraded version of the Primary model which further
enhances accuracy and precision on any Remington 700 model rifle. Due to the
exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights feeling ~0.5lbs
lighter than a friction based trigger of the same measured weight. Just like the
Primary model, this drop-in trigger provides a true zero-creep break, extremely
short overtravel and offers outstanding reliability, even in the harshest
environments. Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C
stainless steel internal components ensure corrosion resistance and an extended
service life. As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating,
polishing or lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more
consistent from shot to shot and after thousands of shots more than you ever
thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH Rem700 Special - Right - Bolt release - Traditional Curved (PVD Black)
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010053

Mfr. No.: R70-SBB-13-TBC
Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable, Curved
Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

UPC: 885768000246
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Sicherheitshinweise fiir den TRIGGERTECH REM700
SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE TRIGGER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE
TRIGGER. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren
Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgféltig, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich tber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Abzug in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Verwenden Sie nur kompatible Modelle des Remington 700 Gewehrs.

Achten Sie darauf, dass der Abzug in einer sicheren Umgebung installiert wird, um Unfélle zu vermeiden.
Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Einbau oder bei der Handhabung des Abzugs.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation und Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfligen.
® Reinigen Sie den Installationsbereich und das Gewehr grundlich.

2. Installation
® Entfernen Sie den alten Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Abzug vorsichtig in das Gewehr ein.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt ausgerichtet und sicher befestigt sind.
3. Uberpriifung
® Uberprufen Sie nach der Installation den Abzug auf ordnungsgeméaRe Funktion.
® Stellen Sie sicher, dass der Abzug in der Ausgangsposition zurtickspringt und keine Blockaden
aufweist.
4. Verwendung
® Halten Sie beim Schiel3en immer eine sichere Haltung ein.

® \ergewissern Sie sich, dass der Bereich um Sie herum frei von Personen ist.
® Betétigen Sie den Abzug sanft und gleichmafig, um die bestmégliche Leistung zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu verwenden.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE trigger. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.

Be aware of potential risks associated with the use of this trigger and follow safety precautions.

If you encounter an unsafe product or experience an accident, report it to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

For online purchases, ensure that the seller meets safety requirements similar to those of physical stores.
Special care should be taken to safeguard vulnerable groups, particularly children, from potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

® Always handle the trigger with care and ensure it is not loaded when installing or adjusting.

® Use the trigger only in compatible Remington 700 model rifles.

® Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith if you are not experienced with firearm
modifications.

® Regularly inspect the trigger for wear or damage, and do not use it if any issues are found.

® Keep the trigger and firearm stored securely and out of reach of children and unauthorized users.

® Follow all local and national laws regarding firearm safety and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing trigger from the Remington 700 model rifle according to the manufacturer's
instructions.
® Carefully install the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger by following these steps:
® Align the trigger with the trigger housing.
® Secure the trigger in place using the appropriate screws and tools.
® Ensure all components are tightened to the manufacturer’s specifications.
Verify that the trigger operates correctly by performing a function test without ammunition.

2. Usage

Always maintain proper firearm safety practices when using the trigger.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear before firing.

After each use, clean and maintain the trigger and firearm as per the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger responsibly and in accordance with local
regulations.

® |f the trigger is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, follow local guidelines for
the safe disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or authorized dealer from
whom you purchased the trigger. They will provide you with the necessary assistance and information.



Please remember that safety is paramount when handling firearms and their components. Always prioritize safety
and follow the guidelines provided in this document. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH Rem700 Special Right Bolt Release. Este gatillo ha sido disefiado para
proporcionar un rendimiento excepcional y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Esta guia te proporcionara
informacion esencial sobre el uso seguro, la instalacion y el mantenimiento del gatillo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el gatillo solo en rifles modelo Remington 700.

Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.
Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra.
® Usa solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacion.

® Uso:
® Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y segura antes de disparar.

® Mantenimiento:

® Limpia el gatillo regularmente para asegurar un funcionamiento optimo.
® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado del gatillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Gatillo

1. Herramientas necesarias:

® Destornillador adecuado
® |lave Allen (si es necesario)

2. Pasos de instalacion:

Desmonta el rifle y asegurate de que esté completamente descargado.

Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el TRIGGERTECH Rem700 Special en su lugar.

Asegura el gatillo utilizando los tornillos proporcionados, ajustando firmemente pero sin excederte.
Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de volver a montar el rifle.

Uso del Gatillo



® Ajuste del peso del gatillo:

® El gatillo esta disefiado para ofrecer un peso de aproximadamente 0.5 Ibs mas ligero que un gatillo
basado en friccion. Ajusta segun tus preferencias de tiro.

® Verificacion de seguridad:

® Antes de cada uso, verifica que el gatillo y el rifle estén en condiciones 6ptimas.
® Realiza pruebas en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el gatillo, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de metal y componentes de armas de

fuego.
® Si el gatillo estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del TRIGGERTECH Rem700 Special, busca
informacion de contacto en el manual del usuario o en la documentacion proporcionada con el producto.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y la de
quienes te rodean. Tu responsabilidad como usuario es fundamental para disfrutar de una experiencia de disparo
segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit pour le REM700
SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le REM700 SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir avec le fusil Remington 700. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de dysfonctionnement.
® Utilisation:
® Utilisez le produit uniqguement avec des fusils Remington 700.
® Ne tirez pas si vous n'étes pas sdr de votre environnement ou si vous ne respectez pas les regles de
sécurité du tir.
® Maintenance:
® Nettoyez le produit régulierement pour éviter I'accumulation de saleté et de débris.
® Inspectez les composants en acier inoxydable pour détecter tout signe de corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Retirez le produit de son emballage et vérifiez qu'il est complet.
® Suivez les étapes suivantes pour installer le déclencheur :
1. Démontez le fusil Remington 700 conformément au manuel de I'utilisateur.
2. Installez le REM700 SPECIAL en respectant les points de fixation.
3. Assurezvous que toutes les vis sont correctement serrées.
4. Remontez le fusil.

2. Utilisation:
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le fusil est en bon état de fonctionnement.

® |ors de la prise de tir, maintenez toujours une position sécuritaire.
® Aprés chaque tir, vérifiez le déclencheur pour tout signe de défaillance.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier
inoxydable.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact européen approprié.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre REM700
SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE TRIGGER. Questo grilletto €
progettato per migliorare l'accuratezza e la precisione del tuo fucile Remington 700. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il grilletto solo con fucili Remington 700 compatibili.

Non modificare il grilletto in alcun modo.

Tieni il grilletto e le munizioni lontano dalla portata dei bambini.

In caso di malfunzionamento, non tentare di riparare il grilletto da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il grilletto.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del grilletto.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarico.
Utilizza sempre il grilletto in condizioni di buona visibilitd e in un ambiente sicuro.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

2. Installazione del Grilletto:
® Posiziona il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL nel vano del grilletto.
® Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che il grilletto funzioni correttamente senza giochi.
3. Uso del Grilletto:
®* Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto funzioni correttamente.

® Esegui dei test a secco per familiarizzare con la sensazione del grilletto.
® Utilizza il grilletto solo in un ambiente di tiro sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il grilletto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti del grilletto.
® Se non sei sicuro su come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE TRIGGER. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL PRAWA SPUST

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie i
maksymalng wydajnos¢, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
wytycznymi dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznales sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi informacjami
dostarczonymi przez producenta.

® Uzywaj spustu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj spust pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

® Przechowuj spust w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci oraz ekstremalnych temperatur.

® Zawsze zachowuj ostroznosé podczas uzytkowania broni palnej. Upewnij sie, ze jestes w odpowiednim
miejscu oraz ze przestrzegasz wszystkich przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze spust jest poprawnie zainstalowany przed pierwszym uzyciem.

® Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ spustu samodzielnie. Wszelkie modyfikacje powinny by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanego specjaliste.

® Nie uzywaj spustu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotnos¢ czy skrajne temperatury,
ktére moga wptynaé na jego dziatanie.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki, podczas
strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed przystgpieniem do instalaciji.
® Zastosuj odpowiednie narzedzia do montazu spustu, zgodnie z instrukcjg zawartg w opakowaniu.
® Sprawdz, czy spust jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem sprawdz spust pod katem ewentualnych uszkodzen.

® Uzywaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.
® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i odpowiednio zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Spust nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj spustu do ogélnych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
utylizacja, aby uzyskac informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub instalacji spustu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie



Bezpieczenstwo jest kluczowym elementem korzystania z broni palnej i akcesoriow. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania spustu TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL.






TRIGGERTECH REM700 SPECIAL OIKEA LIIPAIN

Johdanto

TRIGGERTECH REM700 SPECIAL oikea liipaisin on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja luotettavuutta
Remington 700 mallin kivareissa. Tama tuote on valmistettu huolellisesti valituista materiaaleista, ja se on varustettu
innovatiivisella Frictionless Release Technology™ tekniikalla. TAssa oppaassa esittelemme tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayté liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildité tai elaimia.

Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai sdatamista.
Ala kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampuessasi.

Valta liipaisimen saatamista tai kayttoa, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Asenna TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisin paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti
Kiinnitetty.

® Tarkista, ettd liipaisin toimii oikein ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta ase turvalliseen ammuntaan ja varmista, ettéd ymparistod on turvallinen.
® Kayta liipaisinta vain, kun olet valmis ampumaan.

® Huolehdi, ettd sormesi ei ole liipaisimella ennen kuin olet valmis laukaisemaan.
® Harjoittele liipaisimen kaytt6a turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai metsastysta.

Havikki ja kierratysohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaéaraysten mukaan.

® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Suosittelemme kierrattamaan metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Yhteenveto

TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisin on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja luotettavuutta.
Noudata tdssé oppaassa esitettyjé turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL HOGER BOLT RELEASE

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL HOGER BOLT RELEASE. Denna produkt ar designad for att
forbattra noggrannheten och precisionen pa Remington 700 modellgevar. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nér du installerar eller hanterar avtryckaren.
Undvik att anvanda avtryckaren i fuktiga eller extrema temperaturer.
Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvéand endast avtryckaren med Remington 700 modellgevar.

Se till att avtrycksvikten ar korrekt justerad for din skyttestil.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

* Ta bort det gamla avtrycket fran gevaret enligt tillverkarens instruktioner.
® Rengor alla ytor dér det nya avtrycket ska installeras.
® |nstallera TRIGGERTECH REM700 SPECIAL genom att félja dessa steg:
® Placera avtryckaren i avtryckshuset.
® Fast avtryckaren med de medfdljande skruvarna.
® Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
® Justera avtrycksvikten enligt din preferens.

2. Anvandning
® Kontrollera alltid att gevéaret ar oladdat innan du hanterar avtryckaren.

® Anvand avtryckaren med forsiktighet och f6lj alla sdkerhetsriktlinjer for skytte.
® Efter varje anvandning, inspektera avtryckaren for eventuella skador eller slitage.

Avfallshantering

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn materialet om det &r méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer tillgéngligt fér snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvdndning av
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL HOGER BOLT RELEASE. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara
produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani spousteé
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT BOLT
RELEASE

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni spousté TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE. Tento produkt
je navrzen tak, aby zvySil pfesnost a preciznost vasi pusky Remington 700. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrZujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je puSka bezpecné vybita.

Udrzujte spoust’ a vSechny jeji komponenty v Cistoté a suchu.
Pravidelné kontrolujte spoust na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Udrzujte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné néstroje a znalosti.

Nikdy se nesnazte upravit spoust nebo jeji komponenty bez odborného dohledu.

Pokud se spoust zda byt poSkozena nebo nefunkcni, okamzité ji pfestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze je puska vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté:
® (Qdstrafite starou spoust podle pokyn( vyrobce.
* Nainstalujte novou spoust TRIGGERTECH podle pokynt uvedenych v pfiruéce k instalaci.
® Ujistéte se, zZe jsou vSechny Srouby a komponenty spravné utazeny.

3. Testovani spousté:

® Poinstalaci peclivé otestujte spoust na bezpecné strelnici.
® Zkontrolujte, zda spoust funguje hladce a bez problémd.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte a kontrolujte spoust.
® Udrzujte spoust suchou a chranénou pred vihkosti.

Pokyny pro likvidaci
® Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte spoust do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® ZvaZzte recyklaci kovovych komponent.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc, obratte se na odbornika nebo autorizovany servis pro
spousté TRIGGERTECH.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT BOLT RELEASE. VaSe bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou.



